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— Elsejére nagyobb munkára számítottam és most 
megint azt mondták, hagyjak nekik — b é k é t !



2

Légoltalmi óvóhely

— ín  még a felöltőmet Is az óvó­
helyre viszem.

— A felöltőjét?
— Igen: a molymegóvóhelyre, il­

letve zaciba.

A férj bűne.

Blauék szobalánya felmondott, 
mire Blauné megkérdezi:

— És miért akar elmenni?
— Mert két hónapja vagyok itt 

és az úr még nem csókolt meg.
Erre Blauné ráförmed az urára:
— Adolf, te gazember, hát miat­

tad már egy szobalány sem ma­
radhat nálam ?f

Leépítés-várás.
— Te mit csinálsz mostanában?
— Várom, hogy leépítsenek.
— Mi is vagy te, kérlek?
— Bélistás.

Hosszunap 1938-ban

— Látja uram. egy' magamfajta 
2§ százalékosnak ma még egy hosz- 
szunap se megy símán.

— Miért?
— Reggel óta bőjtölök és várom 

a csillag fel jöttét, erre a csillag he­
lyett a végrehajtó jön fel.

Nehéz foglalkozás.

— önnek mi a foglalkozása?
— Illemlanár vagyok egy süketné­

ma intézetben.
— És mire tanítja a süketnémá­

kat?
— Hogy ne beszéljenek folyton a 

kezükkel.
Arisztid problémája.

Az orvos igy szól Arisztidhez:
— Ezek a pilulák a gyomornak 

valók s azok ott a belek részére.
•— Köszönöm doktor ur, — bólint 

.Arisztid — de engedjen meg egy’ 
kérdést. Honnan a fenéből tudják 
ezek a pilulák, hogy’ hová kell men- 
niök?

itt Borsszem Jankó
Minden külön viccelődés 

helyett közlöm, hogy:
— a légvédelmi gyakorlatok alatt 

a magánszínházak nagy része nem 
tartott előadást. Nem annyira a 
bombabiztos óvóhelyhiány’, mint in­
kább a napjainkban gyakori deficit- 
biztos színházi pénztárak helyze­
te miatt.

— komoly és illusztris riválisuk
akadt az utóbbi héten a mentőknek: 
az előkelő és sulyosszavu államfér­
fiak egész sora fáradozott a béke 
megmentésén. Hála Istennek ered­
ményesen !

— újabb nagy valutasibolásokat
akadályoztak meg gyors egymás­
utánban az éber hatóságok. Az el­
szaporodott valutasiberek már mo­
dellt ülhetnének a sötétben bujká­
ló névtelen valutasiber portréjához 
a — Markóban,

HYPEROL s z á j v í z
t a b l e t t a

az ideális száj és toroköblögető

Az élelmiszer-front 
sztárja

Más férfi, ha nagyon főzni akar 
egy női, házasságot igér neki; én 
ígérek nekik egy félkiló zsirt, ez 
manapság sokkal jobban imponál.

Kozmetikai tanács

A kövér Pollákné megkérdezi az 
orvostól :

— Mondja, kedves doktur ur, mit 
ajánl a zsir eltávolítására?

— Benzint.

Gázálarc papírból

— Helsinkiben feltalálták a pa­
pírból készült gázálarcot.

— És mennyi büntetést kapott az 
Illető?

— Hogy-hogy?
— LTgy, hogy ezt a trükköt már 

a világháborúban is csinálták: ak­
kor is volt még bakkanes is pa­
pírból. de a vége börtön lett.
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Sajrópör Darwin ellen /h u x $ a  a & ó Jc  t u d { a

mil len idők várhatók mostanában?
— Honne, bonne. A napok az árjáknak rövideb- 

tbek, a nemárjáknak hosszabbak lesznek. {Hosszunap.) 
Egyes helyeken lehűlésre, egyes valutázó tőzsdések 
pedig 1 e ü 1 é sr e számíthatnak. Zivatar is lesz, a 
hosszunapi böjtölők környékén menydörgésszerú gyo- 
morkorgásokkal.

Parancsoljon tüzet! vallási alapon
— A katolikus ember kiveszi az udvariaskodó 

úr kezébőil a gyújtót és aztán m a g a  g y ú j t j a  me g  
a szivarját. A reofrmátus nagyurasan hátradől a szé­
ken és h a g y j a ,  hogy a szivarjához illesszék a 
gyújtót. A luteránus m e g f o g j a  az udvarias kezet 
és addig nem ereszti el, míg rá nem gyújtott.

— És a zsidó?
— A zsidó? Ilát ki udvariaskodik ma egy izrae­

litával ?

A négylábú rokon: Sajtópörl fogok indítani Dar­
win ellen, kikérem magamnak a rokonságot, restel­
lem, hogy rátok hasonlítok, emberek!

Rendkívüli rádióhirek.

Ülj mellém a rádióhz,
Fel van szítva idegem, 
Rendkívüli hírek jönnek,
Nem hagyhat ez hidegen. . . 
így izgi Ifunk mink naponta 
A válságnak hetében,
Rádiónál ült a polgár 
Újságokkal kezében.
Reggel, délben, esté, éjjel 
Rádióznunk szenvedéllyel, 
Elmerülve ijedtén 
A rádió-hirekben.

Torna helyein a hírekkel 
Kezdtük reggel a napon, 
Éhgyomorra rádióhirf 
Fogyaszfva pár fucafof.
Ebédre is azf hallgatnunk, 
Vacsorára úgyszintén 
És aszerint bizakodtál,
Vagy drukkoltál úgy mint én. 
De jó is már, hogy az éjjel 
Ismét alvásra hiv kéjjel 
S újra csak mint altatót 
Nyitom ki a rádiót . . .

▲ 41-ik

Magyar Kir. oszíélysorsjáték
első osztályának húzásai

október 15-én kezdődnek!
Legnagyobb nyeremény 

szerencsés esetben

700.000 v„v
500.000  pengő

Jutalom  és fő n yerem é n y e k  ;

400.000
300.000
100.000

70.000
60.000 

2x50.000
32*

2x40.000
30.000

21x20.000
0.000

srb. pengő készpénz* ö sszesen

9 ,7 5 8 .0 0 0  pengő
44.000 biztosan kisorsolnak
88.000 sorsjegy közül

Minden második sorsjegy nyer!
A sorsjegyek ára osztályonkint.
Va=3.50, V i= 7 , 12=14, 1/1=  28 P

Széljegyzet
A légvédelm 

riadó alatt a vég­
rehajtók is kény­
telenek voltak 
szünetet tartani. 
Tiszta haszon.
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KÉT CÁRNÖ
M H Á 2

A VILÁG KÖZEPE —VÉGE
A Nemzeti Szinház úgy látszik nemcsak sztá­

rokkal van ellátva, hanem sztámőkkel, illetve cámők- 
kel is. Másnak egy cárnőt se adott végzete, Németh 
Antalnak kettő is van. Fel is lépteti mind a kettőt 
a Nemzeti Szinház újdonságában, költséget, fáradt­
ságot és cárnőket nem kiméivé. A közönségnek a 
nai nehéz szinházi viszonyok között nem lehet egy 
szimpla cámő-darabot beadni; duplán kell adagolni 
a cárnőket: k é t  c á r n ő t  egyszerre.

Az egyik cámőt: 
Nagy Katalint Makav 
Margit játsza a t'őle 
megszokott szekszepil- 
lel. A másikat: Erzsé­
betet Szörényi Éva 

alakítja olyan bűbá­
josán, hogy Orlovnak 
még akkor is bele kel­
lene szeretni, ha fá­
ból volna. Pedig hát 
Orlov nincs fából; 
azazhogy Jávor-fából 
van, mert most jut 
eszünkbe, Jávor Pálra 
>ízta szinpadi megsze­

mélyesítését a direk­
ció. Orlov és Erzsébet 

flörtje kedvező változást idéz elő az akkori orosz nép­
szaporodási statisztikában. Katalin cámőt azonban 
ez se hatja meg és halálra Ítéli őket. Az utolsó felvo­
násban szerencsére mégis sikerül elmenekülniök Ka­
talin haragja elől, aki nem tudta megbocsátani, hogy 
rajta a nagy cámőn kívül más is próbált a n y u s -  
k á j a lenni Orlov születendő gyermekének.

AZ UTCA
Valljuk be őszintén, ez Az u t c a  olyan riasztó 

és olyan üres, mint egy nagyvárosi utca légitámadás 
idején. Dramatizált rendőri hír, a legrémesebb faj­
tából. Egy bérkaszámya élete és egy szinpadi sikerbe 
vetett remény halála. Mert egy ilyen darabnak a 
mai világban nem lehet sikere. Sőt nemcsak a mai 
világban, a tegnapiban se. Két kitűnő színészi tel­
jesítményért mégis érdemes volt bemutatni: a te­
hetséges és szép Somló Valéria és az epizódszerep­
ben is kimagasló Bihary Nándor nevű uj színész 
alakításáért, ö  volt a sivár darab legkellemesebb 
epizódja. A darabot felejtsük el, de ennek a két szí­
nésznek a nevét jegyezzük meg.

A darab már a címében alapvető tévedést hor­
doz magában. A szerző azt állítja darabjáról, hogy 
az A v i l á g  k ö z e p e  holott néhány előadás után 
kiderült, hogy — vége. A nem túlságosan szeren­
csés és nem éppen barátságos darabban a Halál is 
szerepel. Talán éppen ez a darab halála. A Halált 
megszemélyesítő Tanár úrról: Kőinives Sándor uj 
vigszinházi művészről azonban meg kell állapítani, 
hogy olyan Kőinives, akire nyugodtan é p i t h e t si­
kereket a szinház, ha jobb darabokban bíz rá fel­
adatokat.

SZABAD LÁNY
Egy gondtalan párisi apa és 

( szabad leányának története há- 
jl rom felvonásban. Az apa annyi 
I ra gondtalan párisi, hogy még 

a világesemények se izgatják,
: csak az, hogy el kell szakadnia 

lányától, Murádtól, aki férjhez 
megy Bástylioz.

Muráti, a szabad lány már 
a jegy esség alatt se érzi magát 
se szabadnak se lánynak. Utób­
bi csekélységet nem bánná, de 

a szabadság nagyon hiányzik neki. Esküvő után aztán 
teljesen elromlik a dolog. Apa és lánya mindaketten 
rossz házaséletet élnek. Közben ugyanis Ajtay, az 
apa is megnősült. Szegényt az a pech éri, hogy egy­
szerre kell csalódnia nejében és vejében. A kompli­
kált családi helyzetet előidéző házasságtörés után 
Muráti kirúgja férjét, Ajtay pedig feleségét és bob 
dogan élnek egészen, a harmadik felvonásig, de ekkor 
újra szerelmesek lesznek. Szerencsére most mindaket­
ten megtalálják az igazit, így aztán apa és lánya a 
körülményekhez képest ismét jól érzik magukat.

Áramvonalas szinház.

Egyik pesti szinházdirektort, aki arról nevezetes, 
hogy állandóan erősen »vattázottc házzal játsza vé- 
jgig) a szezont, azzal ugratta a héten valaki:

— Hallom, hogy áramvonalasra épittetted át a 
nézőteredet.

— Áramvonalasra? Hogy érted ezt?
— Itt egy ki l ó  v a t t ,  ott egy k i l ó  va t t .

Wagner söröző VI-, Andréssv-út 44. 
Telefon: 112-108.

az uriközönség kedvelt t a l á l k o z ó h e l y e

Eredeti

már 24 fillérárt kapható
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(Légi riadó esetén az állatokat 

senki nem viheti magával az óvó­
helyre.)

— Gyertek állatkáim. Béke velünk és az Állatvédő 
Egyesület !

Az uj NoéVigyázat rémhír!
Ezúton nyugtatjuk meg kedves ol­

vasóinkat, kiket illet, hogy a l e j á r t  
vagy m o s t  l e j á r ó  előfizetések 
megújítását a n a p b á r m e l y  órá- 
j á b a n  e l f o g a d j u k .  Sürgős ese­
tekben még azon túl is. Aki ennek 
ellenkezőjét állítaná, az rémhírt ter­
jeszt, az illetőt tessék átadni a leg­
közelebbi pénzbeszedőnknek.

Peeli

— Tegnap beszéltem Kondor öz­
vegyével, könnyek közt mesélte, 
hogy megboldogult férje a halála 
előtt még beszélni akart, de már 
nem birt.

— Szegény embernek igazán peche 
volt: egyszer hagyta volna be­
szélni a felesége és akkor is meghal.

Előrelátó apa.
— Én, barátom józanul és előre­

látóan élek, azt akarom, hogy a gye­
rekeim valamikor örökölhessenek 
utánam.

— Hogy csinálod ezt?
— N i k o t e x-es cigarettákat szí­

vok, így a gyerekeim mind jó  t ü ­
d ő t  ö r ö k ö l n e k  majd tőlem.

Egyik művésznőnkről, akit flört­
jeinél főleg rut anyagiak vezetnek - 
mondta valaki a napokban:

— Darabot lehetne imi a számá­
ra N em  r a g a s z  k ö d ö m  a sze­
relemhez címen.

Az ismert rosszfizető filmvállal­
kozó szerződés ügyében tárgyalt e- 
gyik színészünkkel.

— Az eredménytelen próbákat is 
fizeti? — kérdezte a szinész.

— Miféle eredménytelen próbákat
— Mikor eredménytelenül próbá­

lom inkasszálni a gázsit.

Hosszunapi történet
A kis vidéki hitközségben a Ho- 

senglanc Samu volt az az illusztris 
férfiú, aki a nagy ünnepeken a s ó- 
f á r t (harsonát) fújta már évtizedek 
óta. Egyszer a rabi azt hallotta, 
hogy a Hosenglanc Szegeden járt 
és ott jói beebédelt a neológoknál, 
a rabi ezen úgy felháborodott, hogy 
azonnali hatállyal eltiltotta őt a só- 
fár-fujástól. Mondván: aki Szege­
den tudja enni a forró levest, annak 
nem kell fújni. Hosenglanc nyom­
ban rohant a főszolgabiróhoz és 
elpanaszolta a dolgot. A szolgabiró 
nevetett, de elküldött a rabiért, hát­
ha lehet a dolgot reparálni. A rabi 
meghajolt a főLirói intervenció e ott:

— Ha a tekintetes ur kívánja, úgy a 
Samu továbbra is fújni fog.

Jött az uj esztendő, de a harsonát, 
azaz a sófárt nem adták oda a Ho- 
senglancnak. A megbántott hitköz­
ségi kürtös nem akart a nagyünne­

pek alatt porolni, gondolta majd ha 
a hosszunap is elmúlt, újabb pa­
naszt tesz a főszolgabírónál. De 
hosszunap este, mikor már a csilla­
gok feljöttek, elküldte a rabi a só­
fárt a Hosenglancnak, hogy fújja. 
Ez megharagudott és másnap mél­
tatlankodva adta elő az újabb sérel­
met a főbírónak. A rabi igy szólt 
a szolgabiróhoz, mikor az maga elé 
hivatta:

— De hiszen én elküldtem neki a 
sófárt, miért nem fújt?

Hosenglanc izgatottan közbeszólt:
— Tetszik tudni tekintetes ur, új­

évkor százat fújnak, azt nem adták 
nekem, de hosszunap este, mikor 
csupán egyet kell fújni, akkor ide­
adták a harsonát. Hát kérem én 
csak egyel fújjak?

— Nincs igazságod Samu — mond­
ta a főbíró — mert ha már egy­
szer a kezedbe van a trombita, ak­
kor annyit fuj hatsz, amennyit
akarsz.

Gyengéd nej
Blauné lebetegszik és 

nagyon rosszul érzi magét. 
Blau állandóan ott ül az 
ágya mellett és annyira 
meg van hatva felesége 
fájdalmaitól, hogy keserve­
sen sírni kezd.

— Na, ne sírj. Samu. — 
vigasztalja az asszony — 
hiszen nem te vagy az oka.

MAGYAR-OLASZ AKKUMULÁTOR
Budapest, Vili. VIG-U. 31
T e l e f o n  144-281, 134-502

p  '  i ,  autóöninditó és világító telepe- 
• két, helyhez kötött (stabil) tele­

peket, rádió-anód és fütőtelepeket, tar­
gonca- és mindennemű egyéb 

m ás ólom-akkumulátor t
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O  0  háború  és b ék e  k érd ésérő l  
fo ly t a  szó a  h éten , türzskávéhá­
zam ban  oz Orczyban is. C élra­
vezető-e — kérd ezték  tülem  ka- 
lábriászpartn ereim  — az a m ód ­
szer , am elly el B en esék  fárad oz­
tak a  b ék e  mey mentésén"?
Egy jólszetelő  T rabbu cora gyojt- 
va eszem be jót ott errü l egy an ek-  
dót: O Tew el R auchfang tehen e  
m egbetegedett. H itsorsnsunk 
ijedten  szaladt át a  szom szédjár 
hoz , F eitl B lim eléh ez . »7V, F eitll  
Milyen orvosságot adtál a  teh e­

n ed n ek , am ikor  a múlt héten  bér 
teg volt?« »Terpentin«. — fe le lte  
a Feitl. M ásnap a  T ew el megint 
átszalad  a F eitlh ez  és szem rehá- 

| nyást tesz n ek i: »Na, te szép o r ­
vosságot a ján lottá l, alighogy be­
adtam  a  teh én n ek  m egdöglött.« 
F eitl vállat vont: y>Mit akarsA  
Az enyém  is megdöglött.^ »Nü 
és m iért nem  m ondtad ezt?« — 
y>Mbach! Hát te kérdezted?  Te 
csak  azt k érd ezted , m ilyen  or­
vosságot adtam ? Hát nem  ter­
pentint adtam ? a — Osz-posz: 
igy valahogy leit volna o fünti 
m ód szerekkel is.

o
O  O op litika i p ártok  egyöntetű­
en e lh atározták , hogy elhalaszt­
já k  gyűléseiket. F inom  v erp e lé ­
tivel tűm ködve m eg o p ipám at 
erre  is van egy tűrt én etem : 0  
W eisz Sam ura egy napon rájött 
a m án ia , hogy ő egy k a k a s , et­
től kezdve m ár k o ra  reggel fe l ­
m ent a szem étdom bra és ott ku ­
ko réko lt egész nap. A család  
egyik jób ará tja  a  B lau  egy na­
pon  igy szólt: »Én kigyógyitom  
szegény Samut eb b ő l a m án iá­
b ó l .« M ikor leg közelebb  rájött 
o W eiszre a  k u k o rék o lá s , a  Blau  
m egfogta a  karját. »Vdr/, Sam u , 
én is jöv ök  vei ed .« Azzal m ár 
ment fe l  ő is a  szem étdom bra  
és együtt ku koréko lt a W eisszel. 
Az csodálkozva nézett rá, m ire a 
Blau igy szólt: »Én is ka kas  va-

T őzsdeir ódéban

— H alló ... Hogy hol a társain? 
Szabadságra ment. . .  nem én, még 
szabadlábon vagyok.

Könnyű választás.
— Mondja Aladár, ha köztem és 

a pénzem között kellene választa­
nia, kit vagy mit választana?

— Nézze Olgica. én a pénzt vá­
lasztanám és aztán maga csinál­
hatna velem egy elsőrangú partit.

jű h t iir  7 $ e 4 l m u la t

Légvédelmi vicc.

A légvédelmi gyakorlat napján 
Blau éppen a levesét kanalazza a 
doh-utcai vendéglőben, mikor ész­
reveszi, hogy a levesben egy légy 
úszkál. Ódáin ti a pincért és igy szól 
hozzá:

— Nem értem magukat. Ha a 
hatóság olyan nagyszerűen meg tud­
ta szervezni a légvédelmet, hogy 
van az, hogy a maguk vacak ven­
déglője még egy egyszerű l é g y ­
v é d e l m i  intézkedést se tud vég­
rehajtani. Elvégre, ha már a koszt 
rossz, legalább a  l ég yelháritás le­
gyen kifogástalan.

Békebeli politikai hosszunap

— Feljött-e már a csiDtóunk?
— Még nem.
— Akkor böjtöljünk tovább.

( Hagyományos hosszunapi kép a Borsom  Jankó egyik békebeli év­
folyamából, olyan gondtalan időkből, mt|ikor a politikusoknak még 
csak efféle gondjaik voltak. )

Gondos háziasszony.

A kültelki bérkaszárnya udvarán 
az egyik kis maszatos csöppség egy 
hatalmas vízzel telt fazékban lu­
bickol. Egyszer csak rákiabál az 
anyja:

— Gyere mái* ki abból a fazékból, 
Józsikám, mingyárt jön az apád ebé­
delni és kiabálni fog, hogy még nem 
tettem föl a levest.

Személyes tapasztalatok.
Kondoméhoz beállít egy ügynök 

^  könyveket kínál neki.
^  Kérem, nagyságos asszonyom, 

van például egy' nagyon érde- 
könyv. » Vadállatok szokásai- 

1()K őszintén ajánlhatom.
Ugyan kérem — szól Kondor- 

erre nekem nincs szükségem, 
mái' négyszer voltam férjnél.

^ e s f í f t ő t ó j v f ó n q & íe
gyok.« így m ent ez egy-két na­
pig. A h arm ad ik  napon  igy szólt 
a B lau a  W eiszhez: »Tq, Sam u , 
én is kaka s  vagyok , de én többet 
nem k u k o rék o lo k .« Szegény Sa­
m unak a torkán  akadt a  ku k o ­
réko lás  és az izgalom tól ̂ reszket­
ve kérd ez te : y>Mi,ért?« »Azért, — 
fe le lte  a B lau , — m ert a kakas  
a k k o r  is kaka s  m arad , ha nem  
ku koréko l. Muszáj n eki m indég  
k u k o rék o ln i?« A Weisz tapsolni 
kezdett öröm éb en : »Igazad van! 
K akas, m arad  kakas!«  — Cinco- 
con ce : m egértve az idők  sza­
vát, az ellen zék i p ártok  is e lh a ­
lasztják gyű léseiket , a tem pera- 
m entum osabb ellen zék i szóno­
k o k  bizonyosan azzal vigasztal­
já k  m agukat: k a k a s , m arad  k a ­
kas!

o
O m ai k o r  em b erén ek  vá­

gyai, igényei szerén yek m inden­
fé le  téren. E rrü l jo tja  eszem bf 
oz o m ondás , am it m últkor h a l­
lottam  egy öreg h itsorsostól, ak i  
igy sóhajtott fe l :  M icsoda világot 
élü n k! H ajdan a zsidó ap a  av­
val bocsátotta el P estre készü lő  
fiá t1 hogy a le lk é re  kötötte , sza­
vát vette, hogy m indennap fog  
im ádkozn i, a szom batot m egtart­
ja  és hogy nem  eszik  tréflit. Ma 
m egelégszik avval, hogy a fián ak  
szavát veszi, hogy nem  fog  P es­
ten  — k ikeresz telkedn i. — D ili* 
d a li: az em berek . Régente m eny-

Praktikus.

Blau a kora hajnali órákban megy 
a vasútra és útja Grűn lakása előtt 
vezet el, aki éppen akkor tárja ki 
lakása összes ablakait.

— Mi az? Te ilyen korán szellőz­
tetsz?

— Igen — feleli Grűn — mert. 
ilyenkor tiszta a levegő, később min­
denki szellőztet és akkor rossz le­
vegő jönne be a lakásomba.

Őszi dilemma.

— Rémes helyzetben vagyok, ki 
akarom váltani az órámat a zaciból, 
de nincsr rá egy vasam se.

— Akkor miért akarod kiváltani?
— Muszáj. A felöltőmet becsap­

tam, az átmeneti kabátomat becsap­
tam, már nem tudok mit felhúzni. 
Ezért kéne kiváltani az órámat, hogy, 
legalább azt — felhúzhassam.

Vájjon m ely ik  a  korszerű bb  
női ka la p  fo rm a : a roh am sisak- 
szerű vagy a  gázm aszk-fazon?

nyi m indent aka rta k  Ma meg­
elégszen ek avval a  szerény vágy- 
gyal, hogy ne legyen rosszabb.

Precíz ember.

A nászulas asszonyka a Szent 
Márk-téren megkérdezi az urától:

— Mondd, ödönkém, most Velen­
cében vagyunk, vagy Firenzében.

A férj előveszi a naptárát és így
SZ Ó I:

— Ma, szeptember 1.-én Velencé­
ben vagyunk.

Különbség

— Régi szép idők. Tavaly még 
csak bőjtöltem hosszunapkor.

— És az idén?
— Az idén egyszerűen nincs mit 

ennem.

Bók.
— Remek a régiséggyűjteményed, 

öregem. De azért mégis csak leg­
többet ér benne —. a feleséged.
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Ezekkel a szavakkal fogadta őt a néger inas.
Szimat Szilárd megvakarta a fejét.
— Jól nézek ki. Most már nemcsak a menyasz- 

szonyt, a vőlegényt is kereshetem.

X. FEJEZET.
Valnicsek néni még reménykedett, hogy Vadász 

Feri, a Középeurópai Bank reménydús fiatal tiszt­
viselője, a szobaurak gyöngye mégis csak Malvinka 
felé fordítja érdeklődését, melyet oly haszontalanul 
pazarolt az ikerlányokra. Valnicsek mama ugyanis 
minden érdeklődést haszontalannak és céltalannak 
tartott, ami nem az ő Malvinkája felé irányult.

Pedig Feri már döntött, hogy Jucit veszi el 
feleségül.

A friss ibolyákkal érkező tavasz minden dilem­
máját eloszlatta. Már nem tépelődött: melyiket sze­
retem, melyiket szeretem: a pasztellkék tavaszi ég­
bolt, az ibolyák üde illata egyre világosabbá tették 
előtte, hogy Jucit.

A pasztellszínű égbolton és az ibolyák illatán 
kívül valami más is, illetve v a l a k i  más is részese 
volt a dilemma eloszlatásának.

Az illetőt Szabó Jánosnak hívták és barátja volt 
Vadász Ferinek. Egy napsugaras tavaszi délben Feri 
magával vitte őt a Családi penzióba, hogy ebédel­
jen vele. Az ebéd akkor sem volt jobb, mint más­
kor, Répay úr, a tréfáskedvű fagottművész, a pen­
zió vicces törzsvendége aznap is nagyítót kért gar- 
nírungnak a bécsiszelethez, mert szerinte szabad 
szemmel nem lehetett észrevenni a tányéron sze­
rénykedő csekélységet, de az új vendég azóta min­
dennapos lett a penzióban.

Amália kisasszony a jó kosztnak tudta be ezt, 
de, akik Ámor közismerten bájos cselvetéseit isme­
rik, azok más magyarázatot is kiolvashattak azok­
ból a felgyűlt pillantásokból, melyekkel Duci, a má­
sodik számú ikerkisasszony Szabó úr jöveteleit szokta 
fogadni.

Abból is sejteni lehetett egyet-mást, hogy az 
ikrek mostanában már alig beszéltek az amerikai 
örökségről, illetve a clevelandi vőlegényjelöltről. Juci 
Feri miatt, Duci pedig Szabó miatt.

Egyetlen álhatatos lélek volt csak a penzióban, 
Amália néni, aki nem szűnt meg ábrándozni a cle­
velandi álomlovagról — a nőimitátor úr őszinte bá­
natára.

Feri ezen a szép tavaszi vasárnapon is a Csa­
ládi penzióba tartott. Szabó Janit, a barátját már 
ott találta nagy beszélgetésbe merülve Ducival.

Duci érdekes dolgokat újságolt Szabónak:

8
— Képzelje, ma felhívott telefonon John Smith.
— Clevelandból?
— Nem, innen Pestről. Tegnap érkezett.
A nagy eseményről Amália néni is tudott. De 

ővele nem telefonon közölte a hírt Smith, hanem 
levélben.

Érthető tehát, hogy az ebéd aznap meglehetősen 
izgatott hangulatban vette kezdetét a penzióban. 
Csak egy ember volt nyugodt: Szabó János, ö Duci 
szeméből olyan biztonságot merített, hogy úgy érezte, 
semmiféle meglepetés nem érheti.

Répay űr éppen 3-ik számú viccét akarta elkez­
deni, mikor belépett a szobalány és ünnepélyesen 
jelentette:

— John Smith úr Clevelandból.
Amália néni a szívéhez szorította kezét, a két 

iker is izgatottan nézett az ajtó felé és Duci, ha 
észrevette, azt is láthatta, hogy Szabó is elsápadt 
egy pillanatra.

Aztán nyílt az ajtó és egy Chaplin-bajuszos úri­
ember lépett be, pepita ruhában, ahogy ez egy sza­
bályos jenkihez illik.

Az olvasónak nem lesz nehéz kitalálni, hogy a 
kitűnő úriember Szimat Szilárd volt, a nagy detek-

BORSSZEM JANKÓ

A Papagájokat Gyámolító Egyesület clevelandi 
székházának kapuján keményre pödört feketebajuszú 
férfi lépett be. A kitűnő úriember Mister Black 
volt, az oroszlánszelídítő. Lehorgasztott fejjel for­
dult be a kapun és szeme pillantása, melynek sötét 
tüzétől a legjobb idegzetű oroszlánok is idegsokkot 
kaptak, ezúttal lágy volt és révedező.

Mister Blacknak bánata volt. Ezt a legcsekélyebb 
emberismerettel rendelkező oroszlán is észrevehette 
volna rajta.

Bánata a legszabályosabb szerelmi bánat volt, 
ami egy oroszlánszelídítői szivet valaha is epesztett.

Nyilván nem követünk el különösebb indiszkré­
ciót, ha eláruljuk az olvasónak, hogy Mister Black 
bánatát Lulunak hívták és kitűnő helyet (balról a 
harmadik) foglalt el a Lőrincz-sistersek világhírű 
artistacsoportjában. No és még valahol: Mister Black 
szívében.

De vájjon miféle gyógyulást kereshetett a seb­
zett oroszlánszelídítői szív Miss Barbara Hopkins 
papagájdiskurzustól hangos birodalmában?

A merőben téves kombinációk elkerülése végett 
sietve megjegyezzük, hogy Mister Blackot nem sze­
relmi bánata hozta el ezen a szép tavaszi napon a 
Papagájokat Gyámolító Egyesületbe, hanem tagtársi 
kötelessége. Mister Black régi és lelkes tagja volt 
a kitűnő papagáj-jóléti intézménynek.

(Folytatása következik.)

I O /  a .  h  * . 1 *  *  ^  . i i / .  a KOCH IMRE vezetése mellel! uj

VII., Bethlen Gábor-u. 5 Telefon: 139-381

éleire kell 
Kitűnő zene — 
Reggelig nyitva.
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A nagy erőfeszítés

Az egész világ azon fáradozott az elmúlt napok­
ban, hogy a rosszhírü firma a Mars ne álhasson 
talpra.

Tőzsdei töprengés

A VALUTÁM ANIPULACIÛN ÉRT 
TÖZSDÉSEKRE ELRENDELIK A 
TÖZSDÉS-ZÁRLATOT?

Női probléma.
A divathölgy igy szól a szoba­

lányhoz:
— Maris ma az egyik gyerekkel 

sétálni megyek. Maga szerint me­
lyik illik legjobban az uj kosztü­
mömhöz?

A Hungária—Ferencváros meccs 
után.

— Mit szólsz, milyen sikere volt 
Szabónak, a Hungária kapusának?

— Tudok egy Szabót, akinek ál­
landóbb és nagyobb sikerei van­
nak,

— Ki az?
£  — S z a b ó  Adorján, az ismert és 
és népszerű Nagymező-uccai urisza- 
bó.

ADAM
VENDÉGLŐ

A PARADICSOMKERT HEZ

ÓBUDA NEVEZETESSÉGE
III. Lajos-u. 101. Tel.: 163-391.

A budapesti uriközönség és a 
külföldi előkelőségek 

paradicsoma

Erdélyi ételkülönlegességek 
Parázson és roston sült 

ételek

A népszerű Ádám Imre ven­
déglős egyéni módon készült 

HALKÜLÖNLEGESSÉGEI

Európai hirü konyha! Kitűnő hangulat !
Óbudai specialitás, Budapesti 

nevezetesség az

ÁDÁM-VENDÉGLŐ
A PAR ADICSOMKERT HEZ

kunder Antal
Az uj kereskedelmi minisztert 
Kundert
Éltetik a kereskedők 
Bis Hundert!

A redőnygyári szakmából.
— A Korányi és Fröhlich redőnje­

gyár fizetésképtelensége ügyében ne­
hézségek vannak.

— Remélhetőleg azért mégsem keT 
lehúzni a redőnyt.

9
Borsszem Jankó a pénzpiacon.

Libamáj kivitel

— Megalakult a Libamájkiviteli
Egyesülés.

— Már a kedvenc eledelüket sem 
hagyják meg a zsidóknak, azt is 
kiviszik?

Sikeres behajtás.
Két kereskedő beszélget
— Nem tudok semmi pénzt be­

hajtani.
— Én nem panaszkodhatom, ne­

kem minduntalan » behajtanak* egy 
kis pénzt a h a j t ő k  az Ügetőn.

A Polgári Sör terjeszkedése

A Kőbányai Polgári Serfőző vá­
rosi központi irodáit megnagyobbít­
ják. Az örvendetes terjeszkedés a 
kitűnő Szilárd Dezső igazgató mun­
kája. Megérdemli, hogy egy-két kor­
só jó Polgári sört igyunk az egész­
ségére.

BERETVÁS---------
PASZTILLA

fejfájás ellen 
Kapható minden gyógyszertárban.
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ő s z i VÁSÁR

Tévednek, akik azt hiszik, hogy ezek a hölgyek 
kiárusítást rendező divatáruházak előtt álltak sorba. 
\em. Vágyuk ezúttal nem kötőttruha. vagy pongyo­
la volt, hanem egy kiló zsír és egy félkiló cukor. . .

— Italjen Dóra német atlétahöl 
gyet férfivá nyilvánítják.

— Legény a talpán!

TIVOLI filmszínház
(V I., Nagymez3-u. 8.)  okt. 6 — 12-ig.

Lorerra Young : 4 férfi 1 nö. N égyen  
a b e c s ü le t é i .  W illie W est és M c. 

G uinpi : M eg zavart m ézeshetek.
Zené* burleszk. Világhiradó.

Kezd én hétköznap 1|45, 7. ^ ÍO , Vas. okt, 9, 
11. 6 . kezd. film mat. olcaó h. árak. MARIKA

ODEON filmszínház
(V II., Rottenbiller-u. 37|b. okt 9 —12-ig, 

Lé zá r, M ezei, P ég er: M egvédtem  eg y  
asszonyt. W illie W est és M c. Gu inpí: 
M egzavart m ézesh etek . Zené* burleszk.

Yilághiradó. Repülés bolondjai.
Kezdés hétköznap : *(45, *|47, 1 4IO. vas. okt 9. 
, !*11 kezd. film. mat. olcsó b. árak. MARIKA.

ORIENT filmszínház
(V I., Izabella-u. és Aradi-n. sarok) okt. 6 — 12-ig
Dorothy La m o u r: D zsu n g e lszere lem . 

Bendzsó k irá ly  ze n é s sze n zá c ió .
Világhiradó. A két bohóc, min. vtr. 
Kezdés hétköznap 3 , |45. ®Í47, 1|4l 0.

Borsszem Jankó keresztrejtvénye
1 2 3 4 5 6 7 8 9

■ 10 1B 11 1B
112 13 m 14 .

15 B 16

17 18 B 19 B 20

21 22 B ; . 2 3 1 B 241

25 26 B B 27

B 28 B
29 30 B B131 32

’33 1B 34 35 üb
37 Bl 38 39 B 40

41 ■ 42 43 B« «

f l
I 45 * ' ■ ! 47 B

♦

nitványa volt. 20. Iskolafajta. 22. 
Magyar kártyafigura. 24. Sziu. 26.
S. D. C. 27. Német államférfi. 30. 
Vissza: Csodálkozó rámutatás. 32.
........Musztafa török nagyvezér. 34.
Kirámol. 35. Francia név. 38. Gye­
rekek öröme. 39. Zsidó eredetű név. 
42. Bánatos. 43. A-val a végén vár­
megye. 45. Betű kiejtve. 47. Király 

. olaszul BOCK GYULA.
Megfejtésül beküldendő az 1. sz.

vízszintes és függőleges sorokon 
vùl a rejtvényben található két zene­
szerző neve, kiket egy-egy ismert 
művükkel definiáltunk.

Beküldési határidő: október 10.
Mai számunkkal kezdődik kará­

cson yi kereszt cjtvény versenyünk, 
melynek helyes megfejtői résztvesz- 
nek a karácsonyi nagy pályázaton.

A versenyt az dönti el, hogy a 
hat számból álló pályázaton ki sze-

Vizszintes sorok:
1. Félmillió magyar követelte a llősök- 

terén. 10. Arab főnök. 11. Modem telefon­
rendszer. 12. Vissza: növény. 14. A rózsa­
lovag. 16. Egyiptomi napisten. 17. Gáz 
idegen nyelven. 19. Pápai kevert betűi.
20. Vadasan készíteti húson van. 21. Yizk- 
land féle. 23. Idegen szent. 24. Liget fran­
ciául. 25. Arianusok a követői. 27. Kár 
rá borsót hányni. 28. Napjaink történel­
mi nevezetességű tanácskozási szinhelye. 
29. Egy betű hiján, egy híján tiz. 31. Visz- 
sza nagyközség. 33. Folyadékot zúdítja. 
34. Kecskeméti Futball Egylet. 36. A föld 
harmadik legnagyobb tava. 37. Hét romá­
ban. 38. Amerikai világhírű fürdőhely. 
40. Harag latinul. 41. Betű fonetikusan. 
42. Faust elkárhozása. 44. Római váltó­
pénz volt. 45. Harc. 46. Shakespeare ki­
rály.

Függőleges sorok:
1. Olaszország és Németország erélyesen 

állást foglaltak___2. Mássalhangzó kiejt­
ve. 3. Titkon figyel. 4. Szóharc. 5. Hering- 
fajta. 6. B-vel afrikai nép. 7. »p«. 8. Fém.
9. Olasz névelő. 13. Tisztességes, tiszta is­
mert idegen szóval. 15. Wagner opera né­
velővel. 16. Rájegyez. 18. Világhírű 
magyar hegedűművész, Hubay ta-

rezte a legtöbb pontot.
A legtöbb pontot elérő megfejtők 

közt értékes és hasznos jutalma­
kat fogunk kiosztani, melyek mind­
egyike kellemes meglepetést és örö­
met fog kedves rejtvény fej tőinknek 
szerezni.

ki-
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Mai keresztrejtvényünk megfejtői 
között a következő ajándékokat sor­

soljuk ki:
1. Egy doboz Dessert » Cadeau» 

csokoládéárugyór rt. Budapest, VI., 
Izabella ucca 88. gyártmánya.

2 Egy Sidol-féle háztartási 
csomag.

3. Egy nagy doboz közismert 
Valery púder, a párisi nők kedvenc 
márkája.

4. 1—1 tubus Erafit tökéletes 
cipöápoló, finom bőrcipők részére.

5. Egy keretezett kép. Szállítja: 
Hoffmann Ferenc képkereskedés és 
képkerctgyár Budapest, IV., Károly 
király-ut 28. IV., Gerlóczy-ucca 5. 
Tel.: 189—239, 189—305, 189—495.

6. Egy darab »Fotopastell« kép 
Diskay és Tsa. művészi fényképé­
szet műterméből, Budapest, VII., 
Rákóczi út 19. (Lifthaszn dijtalan.)

7. Molnár Jenő: » Ilyenek vá­
gjunk « c. humoros könyve.

8. Egy nagy doboz Kaliment 
gyógycukor. Gyártja: Pharmacia 
gyógyszer-vegyészeti gyár, Budapest, 
VII., Izabella-tér 6.

9. Két drb. LETON szappan a 
Hunnia gyógyszertárból, VII., Er- 
zsébet-körut 56.

10. Hat darab igazolványkép. Foto 
Párisi.

11. Egy drb. komplett Zett-Novó 
zseblámpa Hirschi és Társa mű­
szaki cikkek nagykereskedéséből, 
VI., Székely Bertalan-ucca 11.

12. Egy drb. háztartási női gu­
mi kötény, a Fenyves áruházból, 
IX., Kálvin-tér 9.

13. Utalvány egy havi kölcsön- 
könyvtár bérletre. Weisz Béla mo- 
dern-kölcsönkönyvtárába, VI., kér. 
Szondy-u. 32.

14. Egy drb. komplett Nikopáll 
szipka. Adja a Nikopáll kft.7 IV., 
Gerlóczy-ucca 11. önnek is meg­
kell már venni a Nikopáll szipkát, 
ha egészsége ér egy fabatkát.

15. Egy csomag (32 lapos) Piat- 
nik magyar játékkártya. Piatnik 
Nándor és Fiai, Magyar Játékkár­
tyagyár rt. VII., Rottenbiller-u. 17.

10. Utalvány két személy részére 
a TIVOLI filmszinházba.

17. Utalvány két személy részére 
az ODEON filmszinházba.

18. Utalvány két személy részére 
az ORIENT filmszinházba.

19. Egv doboz Hy porol szájviztab- 
lelta. az ideális torok- és szájfertőt- 
lenilő Kiszolgáltatja a Viktória 
g\ ógyszerlár, Erzsébet körút 21.

20. Három darab művészi levele­
zőlap Brunhuber udvari és kamarai 
fényképész műterméből. Bpest, VIII., 
Baross utca 61.

Ha minden asszony tudná, amit 
minden özvegy tud, akkor megkö­
vetelné férjétől, hogy családjáról 
életbiztosítás utján gondoskodjék.

Szerkesztői üzenetek:
H. R: Apróságait szívesen látjuk. 

Üdv.
K. E : Ez nem érdekes.
M. I: Alkalomadtán sorra kerül. 
V. X.: Sajnos, lapzárta után ér­

kezett. üdv.
— Több levélről a jövő számban —

Kényelmes foglalkozás

— Egynémely tőzsdésnek kényel­
mes élele van.

— Miért?
— Ha elfárad a valutázásba l e ­

ü l t e t i k .

A Borsszem Jankó szeptember 15.-Í 
rejtvényének megfejtői közül a kö­
vetkezők részesültek jutalomban:vi­
téz Pókay Dénes, Fát Lonci, Erős 
Ibi. Tóth Géza, Bruck Ella, Dér Pál 
Vas Béla, Richter Anna, Széchy Im­
re. Pál János, Forgó Elek, Ormos 
Olga, Dezső Ilona, Véssei Péter, Hay- 
pál Gizi. Udvardy Pál, Hir .András, 
Szalay János, Witt Rózsi, Egri Ta­
más. Héjj Irén dr. — A rejt­
vény megfejtése: Vizsz. 1. A Tanár 
ur kérem és így irtok ti. 28. Karint­
hy F. Függ. 1 A nevető bölcs hu­
moros Írásai. 15. Halandzsa. — A 
jutalmakat postán küldjük.

e z ü s t f á t y o l  g u m i
a párisi világkiállításon

újabb aranyérmet n y e r t !

Reb

Menachem

Ciceszbeiszer

szörnyű

átkozódásai

— Miotán lég i r iad ó  esetén  az 
á lla tokat sen ki nem  viheti m a­
gával a :  óvóhelyre, m inden  is­
m erősöd  részvéttel kérdezzen , 
hogy m i lesz —

— O váltóid  helyett csupán  
csa k  a  hosszunapi bö jtö lésed  le ­
gyen prolon gálva!
t  — Tözsdés legyél te, d e  se  sza­
bad  k ez ed  se szabad  lábad  n e le­
gyen n eked  o Szabadság-téren !

— G ázálarcban  so k k a l csino­
sabb  legyen  o f. m int 
an élkü l!

K ávéház i K on rád  legyél te  
és egzisztenciádban  rendítsen  
m eg tégedet o káv éh áz i árak- 
em elése!

Felelős szerkesztő és kiadó: 
HESZ FERENC

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Bpest, V., Csáky-u. 36. Tel.. 292-110. 
1933-ig szerkesztette: Molnár Jenő 

A Borsszem Jankó előfizetési ára: 
csak előfizetők részére készült kiál­
lításban és értékes rejtvény-nyere- 

ményajándékokkal : 
egész évre P 20—, félévre P 10.50

Nyomta:
Földes, Wagner és Társa b. t. Bpest.
V., Csáky-u. 64. Telefon: 298-021.

SZELVÉNY
Borsszem Jankó  keresztrejtvénye 

1938. OKTÓBER 1.
Pályázó neve;

Pontos cime :

Ezt a szelvényt a megfejtéshez 
kell mellékelni



Budapest, 1938. október 1. 71 évfolyam, 3353. szám.

ORSSZEM JANKÓ
r . y . v y ,
■ / '

Sanyaró Vendel hosszunapja

—  M aga is hosszunapot tart, Sanyaró ur?
— Sajnos
— Miért sajnos? Hiszen maga rendezett
— Vallásilag rendezett vagyok, de anyagilag sajnos nem.

Főnyeremény

— Ha én megnyerném a főnye­
reményt, másnap rögtön szétosz­
tanám.

— Ilyen altruista vagy?
— Fenét Olyan sok a hitelezőm.

Arisztid kutyója
Arisztid elpanaszolja Taszilónak. 

hogy elveszett a kutyája.
— Miért nem adss fel hirdetést 

a lapokban, kehiek?
— Mi értelme kéhlek? Az a tanu­

latlan eb úgysem tudja elolvasni.

Móricka és a földrajz

— Móricka, hallom, bukásra állsz 
földrajzból.

— Nem érdemes tanulni, úgyis 
folyton változik a térkép.




